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» (para el) vertido de efluentes liquidos.

e (para el) depdsito de combustibles, lubricantes y sustancias peligrosas.

» (para el) establecimiento de campamentos y obradores.

e generador de residuos peligrosos.
La empresa contratista debera acatar todas las estipulaciones y debera cumplir con
todos los requisitos para cada permiso. Sera su exclusiva responsabilidad todo retraso

en la Obra atribuible a trdmites de permisos.

6. Plan de Gestion Ambiental para la etapa constructiva (PGAc).

El Responsable Ambiental presentara, en un plazo no mayor a los quince (15) dias
habiles contados a partir de la suscripcién del contrato para esta Obra, el PGAc
correspondiente.

La DPV cuenta con un plazo maximo de diez (10) dias habiles, contados a partir del
ingreso del PGAc a la misma, para su revision.

7. Obrador, campamentos y plantas.

El sitic en el que el Contratista pretenda instalar el obrador, el campamento y/o
plantas de materiales (hormigdn, concreto asfaltico, seleccionadoras de Aaridos,
plantas fijas de mezclas y depoésitos de materiales, entre otros), debera ser
propuesta con la debida anticipaciéon para ser evaluado por la DPV. El Area Técnica
competente se expedird al respecto en un plazo no mayor a los cinco (5) dias habiles
contados a partir de la recepcion de la documentacion correspondiente.

No podrén instalarse obradores, campamentos ni plantas en zonas de riesgo
hidrico.

No podra instalarse ninglin Obrador, Campamento o Planta sin la autorizacion previa.

A tal fin el Responsable Ambiental presentara la siguiente documentacion:

1. Ubicacién del sitio sobre imagen satelital referenciada que incluya una
rosa de los vientos con frecuencia, direccion y velocidad, para cada
estacion del afio.

2. Plano detallando la ubicacion de los distintos sectores de actividades que
se pretendan desarrollar.

3. Uso conforme de suelo expedido por el Gobierno local, si asi
correspondiera.

4. Imagenes de la situacion previa al inicio de la obra a fin de asegurar su

restitucion plena y deslinde de responsabilidades de la empresa
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contratista.

5. Evaluacion de Pasivos Ambientales. Si el sitio elegido fue anteriormente
ocupado por instalaciones similares u otras, la empresa contratista
realizard y presentara a la Inspeccion de Obra una declaracion de pasivo
ambiental, con documentacion fotografica.

6. Plan de Gestién de Residuos. La empresa contratista es la Unica
responsable de la gestion vy disposicion final, en condiciones
ambientalmente adecuadas y de acuerdo a la normativa particular
vigente, de todos los residuos generados, de cualquier naturaleza y en
cualquier estado de agregacion. Por lo que este Plan comprenderd la
gestion de todos los residuos generados.

7. Gestion de Sustancias Peligrosas. Los depdsitos de sustancias peligrosas
que puedan contaminar el ambiente, en caso de producirse derrames
accidentales o pérdidas, requieren de acondicionamientos especificos. Los
tanques de depdsito se dispondran siempre sobre la superficie del
terreno, nunca soterrados. La empresa contratista presentara un detalle
de todas estas instalaciones.

8. Plan de Minimizacién de la Contaminacion Atmosférica. El Responsable
Ambiental presentard un Plan tendiente a minimizar y mitigar las
emisiones de material particulado y humos procedentes de las
operaciones de carga y descarga de camiones, plantas de aridos y otras
instalaciones y actividades. Respecto de emisiones sonoras, deberd
cumplir con las normas locales, o las que se apliquen en este caso.

Se deberd sefalizar adecuadamente el acceso a las instalaciones, teniendo en
cuenta el movimiento de vehiculos y peatones. Esta sefalizacion sera transitoria y
s6lo se hara efectiva durante la etapa de construccidn y tiene por objetivo facilitar
la fluidez del transito y evitar accidentes.

Las instalaciones seran desmanteladas una vez que cesen las obras, dejando el area

en perfectas condiciones e integrada al ambiente circundante.

8. Yacimientos para obtencion de suelo.
Los suelos a ser empleados para la construccidn podran ser extraidos de yacimientos
y/0 canteras a ser explotadas para la presente Obra o preexistentes, debidamente

autorizados y habilitados.
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Las zonas para la extraccion de suelos serdn seleccionadas por la empresa
contratista, teniendo en cuenta que deberan estar alejadas a no menos de 200
metros del eje del camino en construccion y de todo camino, de cualquier jerarquia y
fuera de la vista de los mismos. Se encuentran exceptuadas de esta restriccion las
extracciones de suelo laterales a la calzada en los tramos en gue éstas han sido
previstas en los planos del proyecto de ingenieria.

Cada yacimiento o cantera que se pretenda explotar debera contar con los permisos
pertinentes. Estos permisos seran tramitados por la empresa contratista ante la
Inspeccion de Obra, antes del comienzo de extraccidon de suelos.

En caso de que el suelo a utilizar provenga de yacimientos y/o canteras existentes, la
empresa contratista deberd presentar ante la Inspeccién de Obra las habilitaciones y
permisos pertinentes, previo a la utilizacion de ese material.

No se podra extraer suelo sin el correspondiente permiso habilitante.

9. Plan para contingencias.
Debera presentarse ante la Inspeccién de Obra previo al inicio de la misma. Este
desarrollara las medidas que se tomardn en caso de contingencias ambientales,

accidentes, derrames u otros episodios semejantes.

10. Seguimiento Ambiental de la obra.
Periodicamente la DPV inspeccionara el obrador y el frente de la Obra y elaborara
un Acta de la inspeccion el que sera comunicado a la empresa contratista a traveés

del Inspector de Obra.

11. Medicion y forma de pago.
La empresa contratista no recibird pago directo ninguno por el cumplimiento de las
presentes Especificaciones, debiéndose prorratear su costo en los distintos item de la

obra.

12. Penalidades.

En caso de que la empresa contratista no cumpla con alguna de las obligaciones de
estas Especificaciones sera advertida por la Inspeccién de Obra, la que otorgara un
plazo perentorio para su concrecion. Si la empresa contratista no cumple con lo
requerido en la advertencia dentro del plazo establecido en la notificacion, sera

pasible de una multa equivalente al 2% de la Certificacion Mensual correspondiente al
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mes del incumplimiento, siendo esta multa aplicada de acuerdo a lo especificado en
las Condiciones Generales del Contrato, tal como lo establece el MEGA I1.

La aplicacion de una penalidad no exime de la obligatoriedad de recomponer,
restaurar o compensar el dafio que pudiere haberse producido.

Previo a la Recepcion Provisoria de la obra la empresa contratista habra dado
cumplimiento a las obligaciones vy consideraciones ambientales citadas en estas
Especificaciones y a todos los requerimientos en la materia. A la finalizacion de obra
la DPV emitira un Certificado de Cumplimiento Ambiental, en el caso en que no se
verifiguen incumplimientos, para ser presentado ante la Comision de Recepcion de
la Obra.
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1. DESCRIPCION

En la zona donde existan o donde se vayan a construir o colocar obras de
arte y en toda la traza de la obra de repavimentacién, la Contratista debera
prever la ejecucion y mantenimiento de un paso provisorio del camino, que
garantice la seguridad del transito al usuario c¢on su correspondiente
sefializacién e iluminacién.

La Contratista deberd prever que durante los trabajos en las zonasdonde
se ubiquen alcantarillas, no podra clausurarse el transito por el camino en forma
permanente.

2. UBICACION

Se desarrollara el desvio dentro de la zona de camino.La Contratista
estara obligado a proveer la sefalizacién y la iluminacion adecuada para
garantizar condiciones de seguridad al transito y mantener la obra bésica
existente (cotas de rasante de camino) a su cargo exclusivo a los fines de su
utilizacion como desvio provisorio.

Si durante la marcha de los trabajos ocurriera un evento pluvial cuyo
caudal supere la capacidad de erogacion de la seccién de paso existente y se
produzca el corte de éste, la Contratista estarad obligado a su exclusiva cuenta y
cargo a la reconstruccién con sus materiales y transporte del desvio
(terraplenes) a la cota prefijada, en el menor plazo razonablemente posible,
acordado con la Inspeccion de la Obra.

3. COTA DE RASANTE

La cota de rasante a mantener en los desvios serd respansabilidad
exclusiva de la Contratista al efecto de garantizar la transitabilidad de la ruta.

4. DRENAJES

La Contratista estara obligada a colocar obras provisorias de seccion
adecuada para garantizar el libre paso de los excesos hidricos pluviales tanto
transversal, en el sentido del escurrimiento natural, como lateral del camino, sin
ocasionar en ningin momento anegamientos aguas arriba ni tampoco
socavaciones aguas abajo de la obra.

El criterio de disefio de la seccion de paso sera por exclusiva cuenta dela
Contratista quien estara obligado a mantener y conservar el desvio.
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5. REMOCION DEL DESVIiO

Una vez habilitado el transito por la traza proyectada la Contratista
adecuard las obras de desvio, perfilando definitivamente los taludes del terraplén
del nuevo trazado y de la ruta antigua, previa autorizacién de la Inspeccion.

6. RESPONSABILIDADES DELA CONTRATISTA

La Contratista sera civil y penalmente responsable tanto por eventuales
anegamientos ocasionados por la construccion del desvio aguas arriba como por
erosiones que se produzcan aguas abajo. Con la misma responsabilidad estara
obligado a mantener las obras de paso de agua existentes desde el momento de
comenzar los trabajos, garantizando en todo momento el libre paso de los
excesos hidricos pluviales.

La Contratista sera responsable exclusiva civil y penalmente por dafios a
terceros derivados de la falta de mantenimiento del desvio, tanto en el tramo mas
arriba indicado como en los pasos provisorios de agua que se construyan con
motivo de las obras.

7. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Todas las tareas necesarias para garantizar el desvio provisorio son de
caracter obligatorio y no recibirdn pago directo alguno.- Su costo se
considerara incluido en los subitems que componen el Contrato, comprendiendo
la ejecucion, materiales y transporte necesarios para mantenerlo. También se
incluyen la conservacion y mantenimiento de los desvios a la cota adoptada; la
sefializacién e iluminacion para garantizar la seguridad del transito: !a
reconstruccion total o parcial de los desvios si ocurrieran eventos pluviales gue
ocasionaran el deterioro del desvio a la cota prefijada, o la necesidad de su
remocion a fin de evitar anegamientos o socavaciones; la limpieza y retiro final
de terraplenes y/u obras provisorias y todas las operaciones necesarias para
garantizar la correcta y completa ejecucion de las tareas.

Todo material comercial que incluyera la Contratista en estas obras
quedara de propiedad del mismo. Los materiales existentes previos a la
realizacion de tales trabajos, seran inventariados, acopiados y custodiados a
cargo dela Contratista, en lugar a definir por la inspeccién de Obra, quedando de
propiedad de ila D.P.V.
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